
L.13               Sm

Damit man nicht zu häufig ein Wort wiederholen muss, kann im Lateinischen – wie im 
Deutschen auch – ein persönliches oder ein hinweisendes Fürwort (Personal- oder 
Demonstrativpronomen) eingesetzt werden. Seine Form  (KNG) richtet sich nach dem 
Substantiv, das es vertritt, z.B.

1.  Iulia me invitavit. Cum ea cenavi.

 _______________________________________________________________________

2.  Iupiter Paridi pomum aureum dedit. Is Veneri id dedit.

 _______________________________________________________________________

3.  Iuno Paridi potestatem promisit. Ei promissum Veneris magis placebat. 

 _______________________________________________________________________

4.  Iuno et Minerva contentae non erant. Iis iudicium Paridis non placebat.

 _______________________________________________________________________

Wenn das Pronomen im Genitiv steht, also bei den Formen eius, eorum und earum, über-

setzen wir das Pronomen häufig mit dem deutschen besitzanzeigenden Fürwort (Possessiv-

pronomen):

z.B. 

5.  Iulia me invitavit. Cum matre eius cenavi.

 _______________________________________________________________________

6.  Dominus et domina hortum mihi monstraverunt. Hortum eorum laudavi.

 _______________________________________________________________________

Das Pronomen is, ea, id 

Singular Plural

Nom. is ea id

Gen.

Dat.

Akk.

Abl.
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Damit man nicht zu häufig ein Wort wiederholen muss, kann im Lateinischen – wie im 
Deutschen auch – ein persönliches oder ein hinweisendes Fürwort (Personal- oder 
Demonstrativpronomen) eingesetzt werden. Seine Form  (KNG) richtet sich nach dem 
Substantiv, das es vertritt, z.B.

1.  Iulia me invitavit. Cum ea cenavi.

 Julia hat mich eingeladen. Ich habe mit ihr/dieser gegessen.

2.  Iupiter Paridi pomum aureum dedit. Is Veneri id dedit.

  Jupiter gab Paris den goldenen Apfel. Dieser gab ihn Venus. 

3.  Iuno Paridi potestatem promisit. Ei promissum Veneris magis placebat. 

  Juno versprach Paris Macht. Ihm gefiel das Versprechen der Venus mehr. 

4.  Iuno et Minerva contentae non erant. Iis iudicium Paridis non placebat.

  Juno und Minerva waren nicht zufrieden. Ihnen gefiel das Urteil des Paris nicht. 

Wenn das Pronomen im Genitiv steht, also bei den Formen eius, eorum und earum, über-

setzen wir das Pronomen häufig mit dem deutschen besitzanzeigenden Fürwort (Possessiv-

pronomen):

z.B. 

5.  Iulia me invitavit. Cum ea et matre eius cenavi.

  Julia hat mich eingeladen. Ich habe mit ihr und ihrer Mutter gegessen. 

6.  Dominus et domina hortum mihi monstraverunt. Hortum eorum laudavi.

  Der Herr und die Herrin haben mir ihren Garten gezeigt. Sie lobte ihren Garten.

Singular Plural

Nom. is ea id iī eae ea

Gen. eius eius eius eōrum eārum eōrum

Dat. ei ei ei iīs iīs iīs

Akk. eum eam id eōs eās ea

Abl. eō eā eō iīs iīs iīs


